mu sprzyjaé; niema doktora Morane, jutro wyjezdza
Maurycy, a za nim i jego zona!

— ChodZzmy w takim razie do markizy — zwrd-
cit sie do Saffroy'a.

XXI11.
STANOWCZA DECYZYA.

W dwie godziny potem markiz i Saffroy zam-
knieci w gabinecie rozmawiali potgtosem.

— Nie mam juz najmniejezej watpliwosci, ze
szybkie umieszczenie markizy w zakladzie jest ko-
nieczne. Na razie czujna opieka. Pani Morailles w przy-
stepie szatu moze rzuci¢ sie do okna i wyskoczyé.

Czy juz az do tego doszto? — zapytat mar-
kiz, trzymajac sie ciggle w rezerwie, by nie wzbu-
dzi¢ podejrzen przeciw sobie.

- Widziat pan przeciez ten ruch konwulsyjny,
jakiego doznata na panski widok?

- Tak, tak — odrzekt, udajgc smutek — spo-
strzegtem w tera jaki$ wstret ku mnie i przeraze-
nie. Co$ moéwita o jakiem$ przejsciu, wskazujac na
boazerye, ze ja tam jestem, cho¢ sta-
tem przy t6zku. Jacka nazywata swoim
synem...

Pomieszanie poje¢, deliryum
wzrokowe... Zdaje mi sg, ze jest to
objaw auto-sugestyi histerycznej. W
kazdym razie pani Morailles pozostaje
w tym stanie, iz tada moment moze
okaza¢ sie furyatkg. Czy decyduje sie
pan na rozigczenie sie z markizg?

— Jezeli to jest moim obowigzkiem,
ktéorego musze dopetni¢ dla jej zdro-
wia — rzekt markiz z wielkim Zzalem
w glosie.

— Tak, to obowigzek panski...

Dlatego odepchneta pana tak gwat-
townie od siebie, poniewaz znajduje
sie pod wiladzg idei flxe... Wiele
mamy przyktaddw takich nagtych nie-
nawisci. Nieraz potoznice dostajg
mlecznej goraczki i poczynajg niena-
widzie¢ swego meza i dziecko. Leczy¢
tutaj trzeba strone duchowg jednostki.

— Jakich potrzeba formalnosci,

bym moégt umiesci¢ zone w panskim

zakfadzie.
— Najprostsze. Potrzebne tylko
Swiadectwo  doktora  okregowego,

stwierdzajacego pomieszanie zmystow.
Doktér Morane nie moze go nam od-
mowic.

— A jezeli odmoéwi? — pozalo-
wat zaraz tych stow, gdyz Saffroy
spojrzat na niego zdziwiony.

-gg Dlaczego ma odméwié? Po-

mieszanie zmystow, choc¢by tylko przej-
Sciowe, jest tutaj widoczne dla ka-
zdego newrologa. A jezeli odmowi
spetnienia swego obowigzku, juz ja
dam sobie rade. Niech pan zatelefo-
nuje do Cruxa, ktéry przysle rano
infirmiera i pielegniarke, z ich po-
mocg przewieziemy panig Morailes do
Autenii.

— Zamiast telefonowac, lepiej by-
toby zeby pan widziat sie sam z Cruxem,
osobiscie wybrat pawilon dla markizy, stuzbe, je-
d iem stowem rozmowit sie co do materyalnej strony.

— O tak, bez watpienia. Chce panu zwierzy¢
sie jeszcze zjedng rzecza, mianowicie, iz wolatbym,
aby przewiezienie markizy nastgpito dopiero po od-
jezdzie panstwa Le Chars.

— Ach, tak ? odezwat sie Saffroy z zapytaniem
w gtosie.

— Pan, jako paryzanin, zrozumie mnie... Moje
zycie prywatne nie jest nienaganne.. mam przyja-
ciotke, a pani Le Chars, pelna jakiej§ cnoty mie-
szczanskiej, réwniez jaki jej maz, sadza mnie dosé
surowo..,

Saffroy na ustach miat jakby litoSny usmiech.

— Moze nawet miesza¢ sie do Srodkow, Kktére
zmuszeni jesteSmy przedsiewzigé, a nawet przypu-
szczam, iz zechcg mi czyni¢ uwagi z tego powodu,
ktérych nie bede miat cierpliwosci wystuchaé. Zeby
wiec tego unikngé, chciatem przewiezé panig Mo-
railles dopiero po ich odjezdzie.

— Zdaje mi sie, ze pan Le Chars ma wiasnie
jechad.

— Tak, ale pani Le Chars moze tutaj pozostac,
a jej obecnos¢ jest szkodliwg dla zony.

— Niech juz mi pan zaufa. Nie naruszajac obo-
wigzkéw goscinnosci, mozna usung¢ markize z pod
tego ztego wpltywu. Przys$le dozorczynie, ktéra nie
da ani podkupi¢ sie, ani przestraszy¢. Zmieni¢ tylko
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trzeba, apartament pani Morailles. Zapewne w zamku
jest dosy¢ odpowiednich pokoi ?

— O, bez watpienia. Cate drugie pietro w le-
wem skrzydle.

— Bardzo dobrze. Dwa, trzy dni zwioki nic
nie zaszkodza, a przez ten czas pan moze wystarac
sie 0 potrzebne Swiadectwo, widzie¢ sie z Cruxem,
jednem stowem wszystko przygotowac,

— A przypus¢my — nalegat markiz — ze pani
Le Chars, nie rozumiejac moich intencyi, nie bedzie
chciata opusci¢ zamku?...

- Pozwoli pan, iz powiem, ze jest to mato
prawdopodobne. Zgadzajgc sie nawet na to, iz nie
bedzie chciata jecha¢ za mezem, moze pan wynalezé
dziesie¢ sposoboéw na pozbycie sie jej. W takich
wypadkach doktér staje sie przyjacielem i ja w tem
pomoge markizowi. W mej praktyce nieraz juz zda-
rzato mi sie by¢ przy scenach, gdy rodzina dla ja-
kich§ prywatnych powoddw wszczynata skandale
z powodu umieszenia chorego w zakfadzie. Niech
mi juz markiz zaufa.

Potem przez okno $ledzita latarnie odjezdzajacego samochodu.

Saffroy . spojrzat Pan Morailles,
widzac to, rzek#:
— Samochdd juz czeka.
— Niech pan rozméwi sie z doktorem Morane,
zazada Swiadectwa, powie, ze jest ono konieczne...
— Tak, tak, odrzekl markiz zamyslony, jakby
przeczuwat grozace mu nieprzyjemnosci.
—; Przed odjazdem jeszcze zobacze chorg.
jednak niech nie idzie ze mna.
- Dobrze, poczekam na dole.
wadzi doktora.
Przy drzwiach, prowadzacych do apartamentu pani
Morailles, stata Joanna.
- Co doktor sadzi ? zapytata z bolescig w glosie.
— Stan markizy jest bardzo powazny i wymaga
specyalnych $rodkéw. Czy teraz jest spokojniejsza ?
— Zdaje sie, ze zasnefa.
— Dobrze, pozostawmy jg tak; bede jutro, by
naradzi¢ sie razem z doktorem Morane.
Wszedt Maurycy ubrany juz do podrézy.
- Pan odjezdza samochodem do Paryza?
— Tak.
— Czy zechce mnie pan wzigé z soba? Jutro
musze by¢ w ministeryum i zaraz dalej jechac,
— Prosze bardzo, z przyjemnoscia.
Maurycy sktonit sie grzecznie; za kazdym ra-
zem, gdy rozmawiat z Saffroy’em doznawat niemi-
tego uczucia.

na zegarek.

Pan
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- Pani nie $miem zaprasza¢, zwrdcit sie do
Joanny, przejazd nocg bytby bardzo meczacy.

- Postanowitam nie opuszcza¢ pani Morailles,
dopdki bedzie potrzebowata mej opieki.

Umoéwita sie juz z mezem. Ciezko jej rozstawac
sie z nim, lecz Aurorze wiecej jest potrzebne, nie
moze jej pozostawi¢ samej. Saffroy skrzywit sie.

m- W takim razie juz czas.

- Maurycy objat zone, przytulajgc jag do swej
piersi. Obawa, serca ich Scisneta. Po raz pierwszy
od $lubu rozigczajg sie i to w tak tragicznej chwili,
gdy wzajemnie potrzebujg swojej pomocy. Oby tylko
nie zaczgt graé znowu, oby nie poddat sie tej ruj-
nujgcej namietnosci! myslata Joanna.

Do widzenia, Joanno, wkrétce zobaczymy sie.

- Do widzenia. Pisz... telegrafuj... Uwazaj na
siebie...

Badz spokojna... ujrzymy sie niedtugo.

Patrzyta jak odchodzit, przeprowadzajagc go wzro-
kiem. Potem przez okno $ledzita latarnie odjezdza-
jacego samochodu. Niech go Bdg prowadzi, szeptata
do siebie i uczynita znak krzyza, poczera wrdcita

do toza Aurory. Do uszu jej doszedt
znowu cichy jek.

Korytarz, tam... Mdj maz...

chce... zabi¢ Jacka... syn moj... li-
toscil...

Doktdr Morane wrocit do siebie

0 trzeciej w nocy, zmeczony i zzie-
bniety, marzac o spokoju, jakiego wre-
szcie zazna, gdy siostrzeniec zajmie
na state jego miejsce. Oby tylko prze-
mordowa¢ sie jeszcze do wiosny, a
wtedy i dla niego nastgpig swobo-
dniejsze chwile. Jakze mozna nie czué
sie zmeczonym po takiej nocy? | zi-
mno byto tak przejmujace, zupetnie jest
teraz przemarzniety. Wchodzit do
swego pokoju na palcach, by nikogo

nie obudzi¢, gdy na progu spotkat
sie z swg stara stuzaca.
— Czy jest to rozum, zeby pan

w swym wieku wracat o tak po6zZnej
porze! Do czego to podobne?

Co robié, Emilio, kiedy stary
Tramart tak zachorowat, iz nie mogt
obejsé sie bez mojej pomocy.

To jeszcze nie racya, by mor-
dowa¢ sie dla ludzi. Na szczescie do-
brze napalitam w panskim pokoju. Na
stole wszystko czeka juz gorgce. Niech
pan zje i zaraz potozy sie. Dobranoc.

— Dobranoc, Emiljo.

Dokt6r Morane siadt w wielkim
fotelu przy kominku, wyciggajac do
ptongcego ognia przemarznigte rece
1 nogi; nie mogt jednak rozgrzac sie.
Od stotu dochodzit go zapach obiadu,
jaki przyszykowata Emilja; nie chciato
mu sie jes¢, czut tylko zimno i wiel-
kie zmeczenie. Lepiej potozy¢ sie spac,
pomyslat. Z trudem podniost sie z fo-
telu i zaczat rozbieraé sie. Nagle tak
silne wstrzasnety nim dreszcze, iz za-
szczekat zebami, wsunat sie pod kot-
dre, przedtem jednak wyjat z malej
szateczki doze chininy, ktorg zazyt.
Dreszcze mimo to nie opuscity go.

Na piersi opadt mu jaki$ ciezar; z trudem tylko od-
dychat. W jaki$ czas potem zdawato mu sie, iz juz
dusi sie, suchy zar przejagt go calego, zwiastujgc
goragczke.. Nie mdgt oka zamkng¢, zaczeta sie bez-
senno$¢, przywodzac na mys$l wypadki ostatnich
dni. Juz od kilku dni mys$lat ciggle o pani Morail-
les, przypominajac sobie wszystkie szczeg6ty z ich
znajomosci. Zawsze taczyta ich wzajemna sympatya
i poszanowanie, mimo iz woOwczas, W tragicznej
chwili odmoéwit jej swej pomocy do zniszczenia
skutkdw chwili zapomnienia.

Nieraz zastanawiat sie, co sie stato z dzieckiem,
nie przypuszczajac nawet, by mogt nim by¢ Jacek,
ktérego pozostawita Joannie Dandre, kuzynka. Do-
piero wobec przyjazdu panstwa Le Chars do zam-
ku, wobec przestrachu markizy na wie$¢ o topieniu
sie dzieci i radosci z ich ocalenia, ze wzruszenia,
z jakiem catowata Jacka, domyslit sie prawdy. Uczut
wtedy dla pani Morailles jeszcze wiecej sympatyi
i szacunku, a zarazem zaczat jej zatowaé, wspéiczug,
odgadujac jej ciezkie pozycie z mezem. Jogo nie
lubiat, ani nie szanowat, przypisujagc mu calg wine
z powodu choroby Aurory.

(Oiftg dalszy nastapi).



